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Projektphase

AUSFUHRUNGSPROJEKT

Projekt- / Planbezeichnung

Legende Baulinien:

! Bestehende Baulinie, konform zum OREB-Kataster (mit Genehmigungsvermerk)

Arbeitsgrundlage Bereinigung Baulinien e Bt B i verthalon Begonzungen, Koriom 2um ORES Kt

Bestehende Baulinie, konform zum OREB-Kataster zu bestéatigen

M u Ste I’-AU Sfu h ru ng S p I’Oj e kt (mit Genehmigungsvermerk)

! Geplante Baulinie (Solllage nach Standard)

G e m e i n d e S p re ite n baC h — — | — — — — | — —— | Hlfs|inie (Kantons- & Gemeindegrenzen, technische Abgrenzungen, etc.)

Projektperimeter oder laufende Verfahren (mit Bezeichnung)

Im Bereich der Bauzonen oder der Landwirtschaftszon ~ en mit speziellen Nutzungen sind Ausziige aus dem Zo  nenplan einzufuigen.

Hinweis an Projektverfasser: Bei Gebauden, deren Au  ssengrenzen heute auf der Baulinie liegen, istzu G berprifen und sicherzustellen,
dass die geometrisierte Baulinie mit den Gebaudegre  nzen Uibereinstimmt oder ausserhalb des Gebaudes lie  gt.

Beispiel 9
Situationsplan 1:1000

Légende alignements:

Projektkurzbezeichnung Projekt-Nr. / TDCost-Nr.
BLMUST 999999 ! Alignements existants, conforme au cadastre RDPPF (avec des indications d'approbation)
Inventarobjekt-Nr Unterhaltskilometer RBBS ‘ ‘ . Alignements existants avec des délimitations verticales, conforme au cadastre RDPPF

. . (avec des indications d'approbation)
101.000 bis 104.500 N01+1010.000 bis N01+1040.500 Alignements existants, a valider conformément au cadastre RDPPF
(avec des indications d'approbation)
! Alignement prévu (position théorique selon standard)
— — — — — ———— | igne auxiliaire (limites cantonales et communales, délimitations techniques)

Périmetre du projet ou procédures en cours (avec désignation)

Ausschnitt aus Mandeskarte des entsprechenden AP-Abschnitts Dans le domaine des zones a batir ou des zones agri  coles avec des affectations spéciales, il fautinsé  rer des coupes du plan de zone.
. . . . Indication a l'auteur du projet: pour des batiments dont les frontieres extérieures sont aujourd'hui s ituées sur les alignements, il faut
e|nfugen u nd Plan au SSCh n |tt mark|eren . contréler et s‘assurer que 'alignement géométrique coincide avec les frontieres du batiment ou qu'il se situe en dehors du batiment.

Leggenda allineamenti:

Planverfasser: Plan-Nr. (PV) 17-Y_Sit_09A_Beilage_b3a.2d ! Allineamenti esistenti, conforma al catasto RDPP (con visto d'approvazione)

Plan-Nr. (ASTRA) e e e Allineamenti esistenti con delimitazione verticale, conforma al catasto RDPP
SChlegel + Partner Beratu ngen GmbH (con visto d'approvazione)

Format: 84 x 30 Massstab: 1:1'000 . Allineamenti esistenti, da confermare in conforma al catasto RDPP

(con visto d'approvazione)

4413 Buren, Liestalerstrasse 4, Erstellt: dah Dat.: | 22.02.2013 Gepr.: | Shj ' Allineamento previsto (posizione nominale secondo standard)
06191192 22, — — — — | — — — —— | inee di aiUto (limiti cantonali & communali, delimitazioni technici)
info@sdgiegel-Beratungen.ch Plotfile: 17-Y_Sit_09A_Beilage_b3a.plt Perimetro del progetto o procedure correnti (con denominazione)
Projektleitung Gepriift: Kz.: Funktion: Nel settore delle zone edificabili oppure delle zon e agricole con utilizzazioni speciali, bisogna inse  rire estratti del piano delle zone.
Bundesamt fir Strassen ASTRA N ) e R L o - - . .
Eiliale XXX Eingang ASTRA: Kurzzeichen SGV: |nd{ca2|one a l'autore oﬂ progetto: Per edifici cm _ I|m‘|t| est_erlorl_ qggl si trovanolsugll alllngament 3 i, b|‘sogna verificare ed assicurare che
Strasse, PLZ Ort l'allineamento geometrizzato concorda con gli limit i degli edifici oppure che si trova fuori del edifi cio.
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gelegt, falls die Solllage la parcelle si 'emplacement | confine della particella,
innerhalb der Parzelle SBB | théorique aurait été dans la qualora la posizione
liegen wiirde. parcelle des CFF. nominale si trovasse

) X / —
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A=t Bereinigung Baulinien: Beispiel 9A
Thema: Fluss, Bahnanlagen, Anschluss
Gemeinde: Spreitenbach AG

Situation 1:1'000
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